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Lemmens-Gesticht

School voor Kerkelijke Toonkunst

Mechelen

Bestuurder: Edgar Tinel

Mechelen, den 18 Juin, 1887.

Monsieur le Principal,

Nous nous sommes donné mutuellement une preuve de grande conance. Ma tâche est terminée ; la vôtre

commence. Et ce n’est pas la plus facile. La petite cantate Vridag que j’ai écrite1  conformément à vos désirs

et qui vous arrivera lundi par l’entremise de notre ami commun M. Le curé Busschaert ne renferme rien de ce

qu’on appelle vulgairement du nom de dicultés : les voix restent dans leurs régistres respectifs et n’ont aucuns

hauts embarassants à eectuer. Mais le style de l’oeuvre réclame les plus grands soins. Une étude consciencieuse,

de nombreuses heures de travail et l’observation constante des mouvements et des nuances sont de première

nécessité.

Lorsque l’oeuvre sera complètement mise sur pied, vers la n de Juillet, ne voudriez-vous pas alors faire une

exécution de Vridag pour moi seul? Et cette exécution, ne pourriez-vous la xer à un mardi ou un samedi?

La partie de piano doit absolument être exécutée par un piano de concert (à queue). Si vous ne pouvez vous

procurer à Bruges un tel instrument , veuillez me

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

le dire : je vous en ferai adresser un pour les dernières répétitions et l’exécution. L’instrument vous coûtera les

frais de transport (20 frs au plus) ou rien du tout si vous le préférez.

Avez-vous un bon pianiste à votre disposition? Un tel artiste est nécessaire. Lui et le directeur forment le Deus

ex machina indispensable à l’exécution.

......
1 Op vraag van Hendrik Rommel schreef Gezelle het gedicht Vridag. Het werd getoonzet door Edgar Tinel en gezongen tijdens de

prijsuitreiking op 12/08/1887 in het Sint-Lodewijkscollege te Brugge.
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Et maintenant, Monsieur le Principal, j’ai une recommande à vous. Il n’est, pour moi, aucune sourance

comparable à celle de m’entendre mal interpréter, comme je ne connais de plus vif bonheur que celui d’entendre

quelqu’une de mes compositions rendue comme je l’ai vécue en l’écrivant. Et c’est cette joie, j’en ai la conviction,

que vous allez me préparer!

Veuillez, Monsieur le Principal, m’accuser réception de Vridag et agréer l’hommage de ma respectueuse

considération.

Edg Tinel

Ayez l’extrême bonté de recommander au copiste 1° de ne faire aucune tâche sur ma partition, 2° de copier

nettement et exactement.

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

Le chef seul doit employer mon manuscrit ; la partie de piano (et celle d’harmonium s’il y a lieu) devront donc

être copiées séparément.
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